
BLAKE





Può un materiale rigoroso come la pietra essere allo stesso tempo mutevole e 
duttile? Quando si parla della collezione Blake sì.
Blake offre una gamma di colori basic che hanno però la peculiarità di 
trasformarsi grazie a diversi formati e grafiche che sfumano sulla materia.
Una collezione unica in cui la stessa superficie si svela ricca di venature o 
densa nelle tinte unite.

Blake

Can a material rigorous as stone be both changeable and ductile at the same 
time? When we talk about the Blake collection, yes.
Blake offers a range of basic colors that however have the peculiarity of being 
transformed thanks to different sizes and graphics that fade into matter.
A unique collection in which the same surface is revealed rich in veins or dense 
in solid colors.

[S tone  insp i ra t ion]





   L 'ab i ta re  p rende 
fo rma
L iv ing  takes 
shape .



LA MIA CASA IN GRIGIO
MY HOME IN GREY 

BLAKE GRIGIO VEINED 60x60 / 24"x24" - 7,5x30 / 3"x12"
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BLAKE GRIGIO 80x80 / 32"x32"
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BLAKE GRIGIO VEINED 60x120 / 24"x48"  
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BLAKE GRIGIO 60x120 / 24"x48" 



BLAKE GRIGIO VEINED 80x80 / 32"x32"
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BLAKE GRIGIO VEINED FLOOR 30x60 / 12"x24" WALL MOSAICO VEINED 30x30 / 12"x12"  
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MY HOME IN GREY 



BLAKE BIANCO VEINED 60x120 / 24"x48" 

LA MIA CASA IN BIANCO
MY HOME IN WHITE 
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BLAKE BIANCO VEINED 60x60 / 24"x24"
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BLAKE BIANCO VEINED 80x80 / 32"x32" 



BLAKE BIANCO 80x80 / 32"x32"
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BLAKE BIANCO 7,5x30 / 3"x12"
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BLAKE BIANCO VEINED FLOOR 30x60 / 12"x24" WALL VEINED 7,5x30 / 3"x12"
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MY HOME IN WHITE



BLAKE NERO VEINED 60x60 / 24"x24" 

LA MIA CASA IN NERO
MY HOME IN BLACK
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BLAKE NERO 80x80 / 32"x32"
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BLAKE NERO VEINED 60x120 / 24"x48" 
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BLAKE NERO VEINED 30x60 / 12"x24" - MOSAICO VEINED 30x30 / 12"x12"



BLAKE NERO 7,5x30 / 3"x12"
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MY HOME IN BLACK
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   Tex tu res  and 
co lo r  s i zes 
Techn ica l  f ea tu res  
Pack ing .

FORMATI  SUPERFICI  COLORI  CARATTERISTICHE E IMBALLI
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5329 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5376 - 80x80 / 32"x32" 149

5323 - 30x60 / 12"x24" 125

5418 - 7,5x30 / 3"x12" 164

5435 - MIX 33

50% VEINED 50% NERO

5366 - 60x60 / 24"x24" 132

BLAKE NERO
VEINED

MOSAICO 30x30 / 12"x12"
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5340 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5371 - 80x80 / 32”x32" 149

5360 - 30x60 / 12"x24" 1255369 - 60x60 / 24"x24" 132

5415 - 7,5x30 / 3"x12" 164

5409 - NERO 33

BLAKE NERO

MOSAICO 30x30 / 12"x12"
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5327 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5330 - 80x80 / 32"x32" 149

5364 - 30x60 / 12"x24" 1255365 - 60x60 / 24"x24" 132

5416 - 7,5x30 / 3"x12" 164

5426 - MIX 33

50% VEINED 50% BIANCO

BLAKE BIANCO
VEINED

MOSAICO 30x30 / 12"x12"
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5338 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5341 - 80x80 / 32"x32" 149

5412 - 7,5x30 / 3"x12" 164

5350 - 60x60 / 24"x24" 132

5406 - BIANCO 33

5309 - 30x60 / 12"x24" 125

BLAKE BIANCO

MOSAICO 30x30 / 12"x12"
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5367 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5331 - 80x80 / 32"x32" 149

5322 - 30x60 / 12"x24" 1255325 - 60x60 / 24"x24" 132

MOSAICO 30X30 / 12"X12"

5428 - MIX 33

50% VEINED 50% GRIGIO

5417 - 7,5x30 / 3"x12" 164

BLAKE GRIGIO
VEINED
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5373 - 60x119,5 / 24"x48" 149

5342 - 80x80 / 32"x32" 149

5333 - 30x60 / 12"x24" 1255351 - 60x60 / 24"x24" 132

5408 - GRIGIO 33

5413 - 7,5x30 / 3"x12" 164

BLAKE GRIGIO

MOSAICO 30x30 / 12"x12"
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** 7,5x30 / 3"x12"   164

MOSAICO 30x30
MOSAIC 12"x12"  33

T.5x5  

BATTISCOPA 7x60 - SKIRTING 3”x24”  11
 VEINED  5437/BIANCO - 5438/GRIGIO - 5439/NERO 
                5379/BIANCO - 5394/GRIGIO - 5403/NERO

BLAKE SIZES

MATERIALE GRES PORCELLANATO IMPASTO COLORATO 
MATERIAL COLORED BODY PORCELAIN
BORDO RETTIFICATO
EDGE RECTIFIED 
FINITURA SUPERFICIE NATURALE
FINISH NATURAL SURFACE
SPESSORE - THICKNESS ** 9,5  MM - 10,5 MM 80x80 / 32"x32"
V2 VARIAZIONE MODERATA - MODERATE VARIATION
R10

UGL 
GROUP

Sviluppo grafico - Graphic development 

** 60x60 / 24"x24" PCS.  28     132

Sviluppo grafico - Graphic development 

80x80 / 32"x32" PCS.  14    149

Sviluppo grafico - Graphic development 

 ** 60x119,5 / 24"x48" PCS.  14      149

Sviluppo grafico - Graphic development 

** 30x60 / 12"x24" PCS. 50   125  

011   4,50      033   10,00      125   33,00      132   35,75      149   43,00       164   54,00

NR.     EURO       NR.     EURO       NR.     EURO       NR.     EURO       NR.     EURO         NR.     EURO       

L IST INO -  PRICE L IST PREZZO MQ. - SQM. PRICE  PREZZO PEZZO - PIECE PRICE

FRANCO FABBRICA  IVA ESCLUSA  EX FACTORY EXCLUDINGVAT	
EURO 8,70 PLT NON INCLUSA  EURO 8,70 PLT NOT INCLUDED
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7,5x30	 26                   0,588	   11,65                       60                              35,28                         699,06

30x60	  6                    1,08	   21,40                       48                              51,84                       1027,20 

60x60	  3                    1,08	   22,30                       40                              43,20                         892,00                        

60x119,5	  2                    1,43	   30,10                       30                              42,90                         903,00

80x80	  1 	 1,28	   31,50                       40  	                      51,20                       1260,00

Mosaico 30x30	 10                   0,90                17,00	           -                                  -		   -

Battiscopa	 16                     -	   14,24    	           -	                          -		   -

Formato cm           Pcs.                M²/box            Kg/box                   Box/pal.                     M²/pal.                     Kg/pal.          

TECHNICAL FEATURES PACKING
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NORMA 
STANDARD

ISO 10545/2

ISO 10545/3

ISO 10545/14

ISO 10545/9

ISO 10545/12

ISO 10545/13

ISO 10545/4

ISO 10545/6

DIN 51130

CARATTERISTICHE
FEATURES

DIMENSIONI - SIZE
lunghezza e larghezza
length and width
spessore
thickness
rettilineità degli spigoli
straigthness of edges
ortogonalità
wedging
planarità
flatness

assorbimento d’acqua
water absorption

resistenza alle macchie 
stain resistance

resistenza agli sbalzi termici
thermal shock resistance

resistenza al gelo
frost resistance

resistenza agli attacchi chimici
chemical resistance 

resistenza alla flessione
breaking strength

resistenza all’abrasione profonda
deep abrasion resistance

scivolosità
anti-slip

± 0,6 %   ± 2 mm 

± 5 %     ± 0,5 mm  

± 0,5 %   ± 2,0 mm

± 0,5 %   ± 2,0 mm

± 0,5 %   ± 2,0 mm

± 0,6 %   ± 2 mm 

± 5 %     ± 0,5 mm  

± 0,5 %   ± 2,0 mm

± 0,5 %   ± 2,0 mm

± 0,5 %   ± 2,0 mm

‹0,5 %

≥ CLASSE 3

nessuna alterazione visibile
no visible alteration 

nessuna alterazione visibile
no visible alteration 

nessuna alterazione visibile
no visible alteration 

≥ 35 N/mm²

≥ 4

≥ 4

 175mm³  155 mm³≥ ≥

VALORE PRESCRITTO 
VALUE REQUIRED

TECHNICAL FEATURES

≥ 40 N/ mm²

< 0,3 %

resiste
resistant

resiste
resistant

A / LA / ≥ HB

BLAKE

ASTM C373 water absorption ‹0,5 % ( Impervious Tiles)                  < 0,3 %

ASTM C484 thermal shock resistance unaffected unaffected

ASTM C1026 frost resistance unaffected unaffected

ASTM C650 chemical resistance unaffected

ASTM C1378 stain resistance ≥ CLASSE 3

R10

DCOF dynamic coefficient of friction › 0,42› 0,42

ANSI A137.1 grado di stonalizzazione
aesthetic classes

V2V0 - V4

UGL 
GROUP
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Die Farben und die ästhetischen Eigenschaften der in diesem Katalog illustrierten Materialien sind als rein annähernd zu 
betrachten.
Die Tabellen mit den Details vom Packungsinhalt und Verpackungsgewicht sind  im Moment des Katalogsabdruckes  aktualisiert 
worden, Änderungen vorbehalten. Unser Verkaufspersonal steht zu Ihrer Verfűgung fűr jede Auskunft und Erklärung betreffend 
unserer Produkte.
Fűr die Reinigung unserer Fliesen, empfehlen wir die Verwendung der FILA  Produkte - www.filachim.com

ANWEISUNGEN
Eine korrekte Verlegung, folgend einiger einfacher Regeln, wird er ein perfektes Endergebnis gewährleisten 
- man muss die Ebenflächigkeit der Wände oder des Estrichs,  auf den die Fliesen verlegt werden, kontrollieren
- die Produkte müssen aus unterschiedlichen Kartons, vermischt, verlegt werden
- das Material muss mit Sorgfalt behandelt werden
- um eine bessere Ästhetik zu erlangen, ist empfehlenswert gefärbten Kitt zu verwenden, der im Ton mit den Fliesen sein sollte. 
Colli behält sich vor, mögliche Änderungen zu den Produkten ohne Vorankündigung durchzuführen und lehnt jegliche  Verantwortung 
ab für direkte oder indirekte Schäden, die sich aus eventuellen Änderungen ergeben.

Les couleurs et les caractéristiques esthétiques des materiaux illustrés dans ce catalogue sont à considérer exclusivement  
comme  approximative.
Les tableaux avec les details des contenus par boîte et le poids des imballages sont mis à jours  du moment du tirage du 
catalogue, et pourtant les donnés peuvent subir des changements.
Notre personnel de vente est à votre disposition pour tous renseignements et éclaircissements concernants nos produits.
Pour le nettoyage de nos carrelages, nous conseillons l’utilisation des produits FILA - www.filachim.com

INSTRUCTIONS  
Une pose en oeuvre correcte, en suivant quelques règles simples, garantira un parfait résultat final :   
-  contrôler la planitude des murs à revêtir ou du ravoirage sur lequel poser les carreaux de sol    
-  poser le produit en mélangeant le matériel en le prélevant de plusieures  boîtes
-  manier avec soin le produit avant et pendant la pose 
-  pour une meilleure esthétique utiliser  joints colorés en teinte avec la couleur des carreaux.
Colli se réserve d’apporter modifications aux produits  sans préavis, en déclinant chaque responsibilité pour les dommages directs  
ou indirects dérivants des éventuelles modifications.

Colours and esthetical features of the materials as illustrated in this catalogue are to be regarded as mere indications.
The tables containing the details of the content per box and the weight of packing are updated at the time the catalogue is printed;  
therefore the listed data may change. Our sales department is at your disposal for any question you may have concerning our 
products.
For cleaning and maintenance of our products we recommend FILA products - www.filachim.com

ADVICE
A properly performed laying, following a few simple rules, will ensure a perfect finished result:
- check that the wall or floor slab onto which you will be laying the tiles is perfectly flat
- pick material at random from different boxes while laying
- handle the product with care before and during laying
- for better aesthetic results, use coloured grouts to match the tiles.
Colli reserves the right to modify the mentioned products without notice, declining all responsibility on direct or indirect  damages 
caused by eventual modification.

I colori e le caratteristiche estetiche dei materiali illustrati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi.
Le tabelle con i dati riferiti ai contenuti per scatole ed ai pesi degli imballi sono aggiornate al momento della stampa del  catalogo, 
pertanto i dati elencati possono subire variazioni.
Il nostro personale di vendita è a vostra disposizione per dettagli e chiarimenti sui nostri prodotti. Consigliamo l’uso di prodotti FILA  
per la pulizia dei nostri prodotti - www.filachim.com

AVVERTENZE
Una corretta posa in opera, seguendo alcune semplici regole, garantirà un perfetto risultato finale:
- controllare la planarità delle pareti da rivestire o del massetto su cui posare le piastrelle da pavimento
- posare il prodotto miscelando il materiale prelevandolo da più scatole
- maneggiare con cura il prodotto prima e durante la posa
- per una migliore resa estetica utilizzare stuccature colorate in tinta con le piastrelle
- per nessun motivo saranno accolte contestazioni su materiale posato per danni visibili prima della posa.
Colli si riserva di apportare modifiche senza preavviso ai prodotti declinando ogni responsibilità per danni diretti o indiretti derivanti
da eventuali modifiche.
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